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S0VJEH SO OBDOLŽILI VELESILE SPLOŠNE ZAROTE 
FRANCIJA IN ANGLIJA STA BAJE 

ZASNOVALI SPLOŠNO ZAROTO ZA 
STRMOGLAVLJENJE RUSKE VLADE 

V zaroto je bila zapletena tudi Poljska v družbi 
drugih držav. — Osem profesorjev in inženirjev 
je obdolženih, da so bili voditelji protisovjetske-
ga gibanja. — Poljska naj bi prva udarila in sicer 
pod francosko komando. — Francozi označajo 
tozadevna poročila kot izmišljotine. 

DOSTI ŽRTEV 
DEMONSTRACIJ 

V NEMČIJI 
Nemčija je doživela kr-

vave čase tekom oblet-
nice ustanovljenja nem-
ške republike. 

M O S K V A , Sovjetska Unija, I 1. novembra. — 
Pred kratkim je bilo tukaj aretiranih osem ugled-
nih ruskih profesorjev in inžinirjev, ki so obdolže-
ni, da so osnovali zaroto proti sovjetski vladi. Via 
da naj bi bila strmoglavljena z oboroženo silo. Are-
iirance dolže, da so delovali roko v roki s tukajšnji-
mi francoskimi agenti. 

Ruske oblasti pravijo, da gre v tem slučaju za 
mednarodno diplomatsko zadevo ter da so delali 
francoski agentje z vednostjo francoskih vladnih 
krogov. 

Obtožnico je sestavilo najvišje sodišče, podpisal 
jo ie pa Nikolaj Krilenko, glavni pravdnik Sovjet-
ske Unije. 

Posredovalci med ruskimi zarotniki in zunanji-
mi vladami so bili ruski izgnanci oziroma izseljen-
ci, katerih je največ v Franciji. 

F rancoski generalni štab je baje organiziral med-
narodno komisijo, koje cilj je bil potom vojne uni-
čiti sedanjo rusko vlado. V komisiji sta bili zastopa-
ni tudi Poljska in Anglija. 

Poglavitno vlogo je igrala francoska vlada. Spr-
va je bilo določeno, naj se završi napad na Sovjet-
sko u ni jo še to leto, v zadnjem hipu so se pa pre-
m islili, češ, da gspodarske in politične razmere še 
niso dovolj ugodne. 

Anglija je igrala v celi stvari le podrejeno vlogo. 
Vendar je pa dokazano, da so se ruski izseljenci 
večkrat posvetovali z angleškim oljnim magnatom 
Henryjem Deterdingom, uradniki Vickers tvrdke 
in zastopniki drugih velikih industrijalnih organi 
zacij. 

Poljska je bila določena, naj napove Rusiji voj-
no in naj prične s sovražnostmi. 

Prvi naj bi udarili poljska armada in bela arma-
da poljskih emigrantov. Vojaki bi bili pod franco-
sko vrhovno komando. 

Obtožnica navaja podrobnosti glede zarote, ki se 
je baje že leta in leta snovala proti sovjetskemu re-
žimu. Zarotnikov je kar mrgolelo, tako v Rusiji kot 
v inozemstvu. Vodstvo zarote v Rusiji je bilo v ro-
kah uglednih inžinirjev, ki so bili v neprestanem 
stiku z vojaškimi in civilnimi oblastmi. 

Obtožnica navaja več kot sedemdeset imen. Za-
enkrat se se ne ve, če bodo skupno procesirani, ali 
če s ebo najprej vršil proces proti omenjenim osmim 
zarotnikom. 

PARIZ, Francija, I I. novembra. — Poročilo, da 
je sovjetska vlada obtožila Francijo kot povzroči-
teljico in voditeljico zarote proti sovjetski Rusiji, 
ni povzročilo tukaj nobenega vznemirjenja. 

V imenu zunanjega urada je izjavil neki visoki 
francoski uradnik: — To je smešno. Francoska vla-
da se ni nikdar hotela vmešavati v sovjetske zadeve. 

BERLIN, Nemčija, 11. novembra. 
Dve osebi sta bili ubiti in dosti jih 
je bilo ranjenih v različn:h delih 
nemške republike, k 3 so se fašisti 
in komunisti poslužili prilike, da si 
nekolika posežejo v lase na oblet-
nico premirja. 

Oba smrtn-o. slučaja sta se pripe-
tila v Hilden, Porenksa, ko je po-
licija s silo, zatrla demonstracijo 
komunistov. 

Dva ranjena sta danes podlegla 
peškodbam. 

V Koblenzu je bil aretiran vodi-
telj sprevoda, ker je nosil prepove-
čuno unifermo. 

Ko se je nato bližal spreved po-
kopališču, so ga napadli fašisti. 

Prišlo je do novega pretepanja, 
katerega pa je končala policiju. 

V Lipskem so napadli komunisti 
fašiste z lonci in drugimi posoda-
mi. Policija pa se je izdatno poslu-
žila svojih krepelcev ter razgnula 
fašiste, še predno so prišli na glav-
ni trg. 

V Stutgartu so skušali komunisti 
praznovali dan kot spominski dan 
n-a rusko revolucijo. 

Njih nakana pa se ni posrečila ra-
di čuječnosti policije, ki je takoj 
preprečila vse poskuse. 

ŠTORKLJA 
Pri družini Mr. Mike Habjana, 

340 East 85. Street. New Yonc City, 
se je oglasila Štorklja ter pustila 
za spomin krepkega fanta-prvoro-
jenca. Mati in dete stu zdrava. 

Naše iskrene čestitke! 

VIHAR V BRESLAU 
BERLIN, Nemčija, 11. novembra. 

Komaj si je mesto Breslau vsled 
zadnje povodnji nekoliko opomoglo, 
ga je obiskal včeraj strahovit vihar 
ter povzročil ogromno škodo. 

NOVGOROD JE 
JRUSKI DETROIT 

Nagel razvoj sovjetske 
avtomobilske industrije 
Največjo tvomico za 
avtomobile grade s e-
daj. 

NIŽNJI NOVGOROD. Risija, 11. 
novembra. — Leta 1921 zgrajeno 
mesto Nižnji Novgorod, znano po 
vsej Evropi in Aziji radi svojih let-
nih sejmov, ima priliko, da posta-
ne pod sovjetskim režimom povsem 
moderno mesto ter nekak ruski De-
troit. 

To stremljenje se opira na dej-
stvo, da se gradi tam po naročilu 
sovjetske vlade, največja •avtomo-
bilska tvornica v vsej Evropi. 

Deia za to veliko tvornico se bodo 
vršila tudi pozimi, da dovrše poslop-
je ter prično z obratovanjem še pred 
kcncem prihodnjega leta. 

Pod vodstvom inžinirjev, katere 
so stavili sovjetski vludi na razpo-
lago ameriški magnati, se vrše dela. 
uspešno naprej, in če ne bo nasto-
pilo nikako pomanjkanje delavnih 
sil, računajo, da bo dovršeno vse 
delo še pred potekam petletne do-
be za uresničenje industrijalizacij-
skega načrta. 

Prva velika avtomobilska tvorni-
ca bo lahko izdelovala vsako leto, 
ko bo dosegla svojo največjo zmož-
nost. po 150.00 lahkih avtomobilov 
in trukov. 

Vlada izdaja tako malo kot le 
mogoče za uvoz avtomobilov, da 
zgradi čim preje svoje lastne. 

Tukaj in v drugih industrijskih 
krajih bodo nato sestavljali avto-
mobile, ko j ih deli bodo kupljeni v 
Ameriki. 

Rusija upa kmaiu zadostiti sveji 
; lastni potrebi. 
i Nižnji Novgorod, na stoku Volge 
in Oke, se bo razvil, soglasno z na-
črti sovjetske vlade, v enega naj-
večjih industrijskih krajev vse de-
žele. Pričakujejo tudi hitrega na-
rastka prebivalstva. 

Domnevajo, da bo zraslo število 
prebivalstva od 200.000 na 500.000. a 

Inozemski turisti bi se posluže-
vali rečnih parnikov. da nadaljuje-
jo svoje potovanje po Volgi. 

ČUDNA SO I KATASTROFO 
POTA USODE R-101 POVZROČIL 

M ^ M M ^ H MINISTER Učiteljica, ki je bila pred 
leti rešila nad dva tisoč 
šolarjev pred smrtjo v 
ognju, je sama zgorela. 

Častniki R-101 so bili 
zavedeni k poletu, kljub 
nedostatkom z r a č n e 
ladje. — Izjava povelj-
nika R-101. 

S0CIJALISTI 
GOSPODARJI 

AVSTOIJE 
Avstrijske volitve niso 

prinesle nikakih preo-
bratov. — Heimwehr je 
dobil osem mandatov. V pondeljek je umrla v New Yor-

ku vsled opeklin 70-letna učiteljica 
Miss Sarah Bleakley, ki je pouče-
vala dolgo let otroke v ljudski šoli 
na 88. cesti in Lexington Ave. v 
New Yorku. 

! Bila je izbornu učiteljica ter pri-
ljubljena pri vseh otrociii. 

j Pred triindvajsetimi leti je bil iz-
bruhnil požar, in le nji se je bilo k i j c o s t a l a Še cela. Dal je 
zahvaliti, da je preprečila med 2500 mojemu mnenju, da je za 
otroci paniko ter je vse varno od- i v i l nesrečo zračni minister, lord 

j vedla na prosto. Za svoj junaški Thompson 
čin je bila primerno odlikovana. \ 

Ko je v ponedeljek kuh-iLa v svo- , ^^P 
jem stanovanju je prišla z obleko « s potovanjem ob času, ko bi se najmočnejša stranka v nov par-
preblizu plinskega ognja, in oble-

DUNAJ, Avstrija, 11. novembra. 
LONDON, Anglija. 11. novembra.: L e rnalenostne izpremembe v poli-

Pn današnji razpravi glede vzro - j : i č n i m o č l razUčnih strank v av-
kov nesreče, ji je zadela zračno kri- ; atrijskem parlamentu so bile posle-

ižarko R-101. je govoril R. s. Booth volitev, ki so se vršUe zadnjo 
poveljnik R-100. edine zračne kri- nedeljo. 

! Parlament se bo sestal v priietku 
_! prihodnjega meseca, in "nikdo ne 

1 
smatra za resno pretnje članov 

ki ie sam umrl v ne- ' Heimwehra, da se bodo po volitvah 
sreči. 

Minister je dobil navodila priče-

polastili vlade. 
Socijulna* demokracija, bo prišla 

morala sestati državna kcnfedenca. | la-me,nt-
. _ . 1 Dobila je 72 mandatov, dočim raz-

ka se ji je vnela. Vsa goreča je pri- Both je rekel, da se je udeležil - ^ j Q k r f & m s k i 
hitela na hodnik kjer je pričela več poskusnih poletov in da je o -
klicati sosedje na pomo . Sosedje pazil, kako dosti 

le s 
ostule 

bam. 
i Ognjegasei so 
stanovanju. 

pogasili ogenj 

mandati, ker so vzeli 
na pomo . sosedje pazil, kako dosti plina izgublja Heimwehrovci 

so pomagali, kolikor so mogli in po- R-101. I , ' . , , . 
. , „ . j Schoberjeva stranka, — ki obstoji klicali ambulanco. Predno je do- Glavni inšpektor Oardmgton le- i z v s e n e m c e v > ta d r U f f i h ^ k o j o -

9P3l zdravnic, je podlegla poskod- talnega polja, F. McWade, je izpo- n a m i h s k u p l n j e d o b i l a 19 m a i l d a _ 
vedal, da je vihar odprl ventil pli- „ „ J ^ K i tofv, Heimwehr pa osem manaa-v na, ko je bil R-101 še pri tleh. 

j Preiskava se nadaljuje, a najbrž ' S e s t a j z b o m i c c ^ v s l e d t e g a n a _ 
na bo ničesar iz tega, ker so vsi so- t u n č n o ^ k a t v p r e j š n J e m 2 b o r u . 
udeleženci mrtvi in ker mora glavni R a z U f e a Q b s t o j i l e y ^ d a ^ ra_ 
preiskovalec šele pregledati ves do- d i k a , c i > k i £ Q p r e j e j a d r a U p o d za_ 
kazilni materija!. jstavj krščanskih socij-alistov, sedaj 

izpremenili svoje ime. 
Govori se že tudi o tem. da bo 

osem mandatov, katere so pridobili 
Heimewehrovci, služilo le v to. da 
ohranijo v vladi še nadalje vodite-
lja Heimwehra, Ern. v. Starhem-
bergu. 

Vsa policijska sila dežele pa bo že 
naprej zatirala vsako naprednejšo 
misel delavcev. 

TUDI NEMČIJA 
JE PRIZNALA 
BRAZIL. VLADO POLET V PANAMO IN NAZAJ 

Priznanje kaže, da je bi-
la miroljubno rešena 
zadeva parnika Baden, 
ki j e bil obstreljevan 
od vstašev. 

ADVERTISE IN "GLAS NARODA*' 

V O J A Š K A H R A N A 

29 ŽEN IN 400 LJUBIC 
OAKLAND. Cal., 11. novembra. 

Pred tukajšnjim aodiščem se je mo-
ral zagovarjati zaradi bigamije Nor-
man Arthur Flood, ki je mirno pri-
znal, da je bil tekom zadnjih 23 let 
devetindvajaetkrat oženjen ter da 
je imel tekom tega časa najmanj 
400 ljubic. 

— Že izza svojega sedemnajstega 
leta sem imel pri ženskah izredno 
srečo. — je rekel. — Vsaka ženska 
)e zadovoljna s teboj, če ž njo do-
stojno ravnaš. Devetidvajsetkrat 
sem bil poročen, in osemindvajset-
krat ločen. Z ženo štv. 28 sem bil 
pa nekoliko nepreviden in to me je 
spravilo v zadrege. 

FRANCE FIELD, Kanalsko ozem-
lje, 11. novembra. — Včeraj po^ol-
di je dospel sem velik enokrilnik 
"Blue Flash", katerega je vodil čika 
ški pilot kapitan Ammel. 2270 milj 
dolgo pot iz New Yorka do Paname 

j je napravil v 24 urah. ne da bi se 
j medpotoma ustavil. Če bodo vre-

BERLXN, Nemčija, 11. novembra, menske razmere ugodne, bo poletel 
Nemški poslanik v Rio de Janeiro kapitan Ammel tudi nazaj v New 
je dobil ukaz, naj obvesti brazilsko York. 
vlado, da Nemčiju priznava novo j 
vlado. 

Priznanje provizorične vlade od 
strani Nemčije je zanimivo radi-

.tega, ker so vstaši streljali na nem-
iški parnik "Baden", ko je ravno 
skušal zapustiti pristanišče. 

Precej ljudi je bilo ubitih pri tej 
aferi. 

V političnih krogih domnevajo, 
da pomen j a priznanje skorajšnjo 

, uravnavo glede parnika •'Baden" 
Od velesil so sedaj priznale bra-

zilsko vlado: Združene države, An-
glija, Japonska, Francija in Nem-
čija. 

Naročit« m aa HGlu Naroda" — 
največji slovenski dnevnik v Zdra-
tenlh driarah. 

i DELAVSKI VODITELJ. 
PREDSEDNIK ZBORNICE 

N A H A I T I 
PORT-AU-PRINCE, Haiti, 11. no-

vembra. — Joseph Jolib-is FUs. jav-
ni nasprotnik ameriške okupacije, 

I je bil danes izvoljen predsednikom 
poslanske zbornice na Haiti. Fils je 

j tudi predsednik narodne zveze de-
llavcev in kmetov. 

Na sliki vidimo uzorec hrane, ki jo dobivajo vojaki Združenih držav. 
Slika je bila vzeta v Washington«!. Ameriški vojak dobiva petde-
set centov dnevno za hrano. 

VSE ZLOČINCE JE 
TREBA POSTRELITI 

ATLANTA, Ga.. 11. novembra.— 
Ker je tukajšnja policija skoro brez 
moči proti vedno naraščujočemu 
zločinskemu valu, je policijski šef 
naročil policistom, naj na mestu u-
strele vsakega bandita, tatu ali ro-
roparja, ki ga zaslede pri zločinu. 

ITALIJA BO IZROČILA 
ZLOČINCA 

NAPOLJ, Italija, 11. novembra. 
Italijanske oblasti bodo poslale v 
Ameriko Michaeia Camerana, ki je 
umoril v Herkimer County, Wm. 
Sweeta. 

Neglede kje živite, v Kanadi ali Zdru-
ženih Državah 

je pripravno in koristno za Vas, ako se poslužu-
jete naše banke za obrestonosno nalaganje in 

pošiljanje denarja v staro domovino. 
Naša nakazila se Izplačujejo na zadnjih poštah naalovljencer točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na pri nas izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo toraj denar doma« brez zamud* časa, brez 
nadaljnih potov in stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene • podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošilja-
teljem • dokaz pravilnega izplačila 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike • slučaju ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat • raznih slu-
čajih tudi na sodni j i v stari domovini. 
Nastopni seznam Vam pokaže, koliko dolarjev nam Je začasno po-

treba poslati za označeni znesek dinarjev ali lir. 
V Jugoslavijo 

Din 500 S 
1000 
2000 
2500 
5000 

10,000 

9.40 
S 18.60 
S 37.00 
S 46.25 
5 91.50 
$181.80 

Lir 
V Italijo 

100 9 5.75 
Z00 S11.3« 
500 516.80 
500 527.49 

100» $54.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno naka-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za 
$40.— 8Q centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $6.—. 

Za izplačilo večjih zneskov kot sgoraj navedeno, bodisi v dinarjih, 
lirah ali dolarjih, dovoljujemo Se bolj že pogoje. Pri velikih nakazi-
lih priporočamo, da se poprej s nam pismenim potom spor&sume-
te glede načina nakazila. 
Nujna nakazila izvršujemo po Cable Letter sa pristojbino 78 
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Center, Pa. 

Dne 25. oktobra ta se poročila 
tu rojena Slovenca Johan Kosmuch 

Velika poneverba v zagrebški davčni 
opravi. 

Mcriiee lastne žene obsojen 
smrt. 

na drveči osebni vlak in tako po-
begnil, dočim je drugega policija 
ujela. 

Aretirani je znani ciganski raz-
bojnik Andraš Kolontvar, ki je izja-
vil. aa je njegov pobegli tovariš Ni-
kcla Čarkezi, vodja razbojniške 
družb?, za katerim so oblasti |že 
izdal? tiralico. 
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VSEPOVSOD JE ENAKO 

Že nekaj dni sem s? je v Žare- j Pred velikim senatom okrožnega 
in Albina Sifrar. Njih starši so do- I bu raznašala govorica o veliki po- sodišča v Pančevu se je vršila raz-
ma iz stare Oselice nad Skofjo Lo- | neverbi pri davčni upravi mesta Za- pra\ 
ko. Želimo jima mnogo sreč?! greba. Policija je namreč izdala ti- Jar. 

ralico za. blagajnikom davčne u- je bil obtožen zločinov tatv.ne. p o - j n a Drava naplavila moško trupla. 
„ _ . . . . . __ , _ crave mesta Zagreba. 40-letnim Bo- silstva in umora svoje žene. ! Komisija je ugotovila, da je mrtvec 
Mlinarja. Omenjeni je one 27. o k to- . _ , , , t. , 

goslavem Petanjekom. rodom iz Tatvine ]e izvršil lani v novem- j identicon s Stjepanom Nemanicem, 
Varaždina. 'sru. k^ j? izpred neks gostilne v ki 32 je pred tremi tedni v etružbi 

Peter Zgaga 

nsca v Pancevu se je vršila raz-1 i 
. . . , - 'Borba za življenje v valovih Drave. 1 pa.< m o i iva o zločinih revnega dninarja !•;•• - i rx> 

.-a Holika iz vasi Padine. Holik ' 25. oktobra je v okolici Varaždi- } ^ K , ,, , , » » • , irRuH OD 
Nesreča je zadela družino Frank 

bra dopalčon obiskal rojaka Jurija 
Previca na White Valley. Prekora-
čiti je hotel državno cesto št. 22. Petanjek je 13. oktobra zaprosil ~ 
imenovana Wm. Penn Highway. Po svejega nep:srednega s.aresinc zu 
:ej cest; motoristi jako hitro vo- dopust, češ, da mora v .Krajini nuj-
z:jo. Rojak se je hotel odpeljati z na predati posestvo svoje žene Gl. 
busom demov, pa je nesreča hote- blagajnik je odvrnil, da mora po-

da ga je bus podrl in gn vrgel čakati odredbe direktorja, Petanjek 
vstran. Dobil je zelo hude poškod- pa je kljub temu prostovoljno ža-
be. Zdravi se na Columbia bolnišni- pustil službo in odšel v Krapino, 
ci v Villkensburgu. Želimo mu, da od koder je davčna uprava mesta 

Pmčevu cdvedel par konj z vozom -vejega oietu nameraval v 
vred in vse sktrp-aj po nekaj dn^n ;prepeljati prekc Drave. Sredi reko i 
rrodal za 1000 Din. Nasilstvo je i pa se j ? čoln prevrnil. 0~e. ki ni 

i 
T?k izvršil v novembru nad IS. znal plavati se je prije! 

V zakonu mora vladati odkrito-
srčnost. pa je zakon srečen. 

Ženi nikdar he sm"̂ s lagati, ani-
moraš vedno resnico pove-

srečna in zudovoljna in 
j rada te bo imela. 

TinSe Kopriva je imel navado 
večkrat skočiti čez zakonski plot. 

Nič ne rečeni, se precej lepo in 
'prijazno ženo je imel. teda druge 

C :*nU 'so bile se lepše in še bolj pri azne. 
Neke snbote popoldne reče Tm:e 

svojemu prijatelju: za neko j 
I 

je na samoti začel daviti in j;> spra- ideal i , četudi ie znai plavati. 

Južne države, posebno pa Florida, so potom časopisja 
pozvale nezaposlene, naj ne hodijo na Juj; za delom, ker 
jja ni inogoee dobiti. 

*'»Sezija" na sol urnem Jugu se začenja z nastopom zi-
me na severu. 

On% ki imajo dovolj denarja in si lahko privoščijo 
'»očitek, j^redo pozimi s Severa na Jug 111 tam prežive zim-
ske mesece. 

Za delavca oziroma za brezpoesluega je pa dandanes 
n . Jugu istotako ali pa <e slabse kot po severnih krajili. 

Nezaposlenost ni omejena samo na gotova ozemlja ali 
na gotove države, ampak so je kot mora razširila po vsej 
deželi. 

V prejšnjih letih je dobilo ob začetku sezije delo go-
tovo število ljudi, ki so dospeli iz severnih držav. Zdaj je 
pa povsem drugače v tem ozira. 

Mesto Miami napriiner ne more niti faniošnjiiji pre-
bivalcem nuditi dovolj zaposlenja. Za vsako delo oziroma 

iižbo je na razpolago najmanj petindvajset nezaposle-
nih. 

Ker se pri zaposlitvi ozirajo najprej na domačine, si 
zaniore vsakdo predstavljati, kakšna usoda zadene tistt-
ga, ki pride v Florido brez sredstev. 

Večina onih, ki se selijo v Florido v namenu, da dobe 
tam dela in zaslužka, je brez denarja, ker >0 potrošili zad-
nje cente za vožnjo. Znajdejo se sredi bede in pomanjka-
nja, in le v izjemnih slučajih dobe kako občinsko ali pri-
vatno pomoč. 

Ker velja za južna mesta, velja tudi za severna, po-
sebno za mesto New York. 

Razumljivo je, da tvori glavno mesto dežele nekako j 
privlačno silo. Nekateri ljudje ne morejo 111 nočejo ver je- i 
ti, -da bi ne bilo v mestu, ki ima šest milijonov prebival-; 
cev, nobene prilike za delo. Pa je haš nasprotno res. N« \v 
York, kot tudi vsa druga mesta po deželi, trpi vsled >la • 
bih gospodarskih razmer. 

Število nezaposlenih je večji* k >t kjerkoli drugod, j 
kajti vse sili v velemesto v domnevi, da se bo dobilo k ji ; 
kako delo. 

Zato naj pa nihče ne hodi v New York dela iskat. \ 
New Yorku j e 11a tisoče in tisoče n e z a p o s l e n i h domačinov, j 
m ni niti misliti, da bi kak tujec oziroma doseljenec delo j 
dobil. 

Mestne in državne oblasti res nameravajo začeti z 
obširnimi javnimi gradnjami, toda kdaj brtdo začele, še 
nihče ne ve. Pa tudi v tem slučaju bodo prišli Newyorčani 
prvi na vrsto. 

Oasi so izredno slabi, nikakor se pa ne bodo izboljša-
li s tem, da bi hodili nezaposleni od mesta do mesta. 

bi kmalu ozdravel. 
Frank Schifrar. 

zastopnik G. N. 

Moon Run, Pa. 

P:> dolgem molčanju se zopet 
oglasim. 

Veselih novic nimam pcrooati, 
delavske razmere so balj počasne 
v naši premogarski naselbini. Za-
služek je bolj pičel v današnji dra-
ginji. 

Naznanjam ljubiteljem naše slo-
venske pesmi, da priredi dne 16. 
novembra ob 3. uri popolcian Mrs. 
Besal koncert v naši Slovenski dvo-
rani. Zapela nam bo venček pesmic 
in zdravic. 

Rojaki in rojakinje v naselbini 
in iz bližnjih naselbin te vabljeni 
na ta koncert. Mislim, da ne bo no-
benemu žal. kdor se &*a ba udele-
žil. 

Pozdrav vsem čitateljem Glasa 
Naroda in mu želim dosti naročni-
kov. 

Naročnica. 

Zagreba prejela od njega pismo, v 
katerem se opravičuje, da je mo-
ral nepričakovano odpotovati pc 
nujnih opravkih, da pa se kmalu 
vrne. 

ZANIMIV NOGOMETNI 
SODNIK 

Na športnem igrišču v Cornu 

To je vzbudilo pri davčni upravi 
sum ter so liitro pregledali Petanje-
kovo poslovanje. Na začudenje so 
res ugotovili, aa je 13. oktobra dvi-
gnil Petanjek iz blagajne 168.000 
dinarjev ter jih pridržal zase. No-
benega dvoma ni, da je Petanjek 
izročil pismo kakemu znancu, ki ga 
je odadal na pošti v Krapini. sam • 

le no devejke Ane Kajzerjevo. ki jo-desko in SE srečne rešil, sin pa je j — pojdi moji ztn: po-
1 . . . . . . . . . , vedat. da me danes ne bo do polno-

;či uomov in ji reci. da moram de-
i lati -vertajm. 
j Kateri prijatelj bi ne izkazal ta-
'Ke usluge? 
j Šel je ,m ji povedal, ko: mu j-"1 bi-
lo naročeno. 

Tlnče pa ni delal overiajm, am-
Je|pak je peljal svojo izvenzakonsko 

nedavno igrala skupina dijakov | l j u b i c o najprej večerjat, potem jo 
negemet. Ker leži igrišče blizu blaz- . e .spremii v njeno top:o kam-
ilice so z zidu opazovali dijaško igro r l c o i n *je 0 5 i a i p r i n j j d 0 polnoči, 
rr.ncgi bolniki, in vzpodbujali igral- j g e I e 0 0 e n i u.-, zjutraj je prišel 
ce z bolj ali manj umestnimi med- : , - m o v 
klici. Naenkrat i:-a je skočil 7 zida j _ N o k j e 5l p a toliko čas a? 
blaznik, ki si je bil glavo ovenčal g a j e vprašala žena z nekako p n -
s brsljanom. Pritekel na igrišče in S j i j e n j jez::. 
kratkomalo izjavil, da bo po igri so - j m i n e verjela, čc ti po-

vil na tla. Najstrašnejši zločin pa i 
j ? Izvršil letcs 3. majv, v bližini ; 

Kralje vice v. Tistega dne se ie s svo- i 
jo ženo Evo vračal s pančevske^u.1 

redišča. kjer se je bila vršia razpra- i 
va zaradi ločitve njunega zakona.' 
Hclik se je bil pri sodišču z ženo 
r.a*.idsznc spravil. Ko pa sta bila 
na samoti, je izvlekel nož in z njim 
i.v.dal nesrečni Evi devet strahovi-
:ih vbodov v glavo in želodec. Po-
slednii vbcdljaj ie bil smrten. T c -
Oi z'crincu to še ni zadostovalo. 
Pograbil je >e kamen in udaril Evo 
dvakrat po lobanji, nakar je nož 
vrgel v bližnji vodnjak, kamen pa 
so r/.islcdnji dan našli poleg trupla. 

Sneg v Zagrebu. 
pa je pobegnil v inozemstvo, na j - ! P o v e c d n e v n e m deževju je 25. okt. 
brže na Poljsko, odkoder je dema 0-0 p c } 4 pcpcldne pričelo v Zagre-

tfREZPLACNl POUK. 

^OARD OF EDUCATION nud 
orezplačen pouk, ki se iele nauči-
ti angleški ln hočejo postati dr-
iav!janl Združenih drža1*. Oglasite ! narjev. ki mu ga pa ob določenem 

ijcgova soproga. 

Razširjene govorice, da je Pe-
tanjek ponevcril več milijonov di-
narjev. vendar p-i ugotovitve kemi-
sije strokovnjakov, ki je ves dan 
pregledovala knjige, se niso znane 
in manjkajoča vsota gotovo ne bo 
velika. 

Petajcnkcvi znanri pripoveduje-
jo. da je poslednji čas osumljenec 
trosil velike vse to den-arja. popival 
ro fcTrih ter naravnost razmetaval 
denzr. S pc P. ever j en jem je baje pri-
čel cb neki priliki, ko ga je neki to-
variš na pretil za posojilo 50.000 di-

bu snežiti. Zaradi moinegu deževja 
pn ta prvi sneg seveda ni obstal. 

Drzna vlomilca. 

24. ektebra je bilo vlomljeno v 
hišo trgovca Sigmunda Grosa v 
Sr-. miki Mitrovici. čeprav spali 
domači po',og sebe, v kateri je bilo 
vlomljeno. Ukradeno je bilo zlatni-
na j-j. 5G.0C0. Zanimi.o je. da sta 
vi- m:ca najprej cdr.csla gramofon 

mnenju, da sta pograbila bla?aj-
r.:\ na'o pa sta so vrnila, ko st*a 
bila opazila <v;jo zniolo. 

.Sk.ro gotovo ista dva vlomilca 
\c:a varia tudi v stanovanje Gavre 
Gj l-:o.ic-v:ča. kjer sta odpria z od-

deljval kot nogometni sodnik 
dina je smeje privolila, ci-a ne bo s.- . -M^meial 
romaka po nepotrebnem razjarila I _ 
in nadaljevala igro. Blaznik je sc- ' _ j 
dii pač kakor po znai. dijuki pa . 
;e mu pokorili kolikor .-e je dalo 
Tako se je igra končala brez vsake-
ga neljubega incidenta, kajti tudi 
paznik, ki je pritekel i*a bolnikom, 
te imel toliko uvidevnosti, da mo-
žu ni kai.i veselja. Ob koncu igre 
>i je blaznik snel z glave bršljanov 
venec ter ea s primernim nagovo-
re m posadil nr. glavo vratarju mo-
štva. ki je zmagalo. Med navduše-
nimi kiici hip. Iv p. hura" c natu 
čudni sodnik čisto m.? ..o odšel •-• 
paznikom v blaznico. prt; pa ie no-
gometaše šo zagotovil, da jim jv 
kot sodnik vedno na razzpolagc. 
Maloštevilr. gledaloi. ki so po na-
ključju prisostvovali isri. so bili 

Mla- j vem, — je cdvrml Tinče in se širo-

i bil? 
oji ljubici sem b.l do 

' J p^lnoi-i. 
— Ah, nikar ne lazi! Pri i 

ljubiri? Rada bi t- to poznala 
hci-e. Prav nič 
ž?s. Saj mi j« 

ikšni 
ki te 

? ti ne poda. če la-
vendar prišel tvoj 

del: do 

splošno mnenja, da nikoli še 11:-o gviir.c 

prijatelj povedat. bc 
polnoči overiajm. 

Vidite, dragi rojaki, tako e za-
konsko življenje. 

Akc "01 ^e zlagal ter 
je delal over ta j in. bi 
dve mi v sladki 
ko!e 7abru~i]a: 

— Ja. .-a. sa.5 vem, kakšen 
tajm. S tistim t.ojirn prii : :el ?m .sta 

ioaa mene ne bosta. 
a. Ti pa overta 1 m' Prav 
s k a ki m: b.ba m 

rokel. da 
se vzbudili 

ženici in bi mu t*a-

rer-

zm en j ena. 
Overtajam. 

ie za pojasnila v ljudski šoli št*. I času ni vrnil, nakar je pričenjal pirači že dvoje vrat. pri odpiranju videl tako lepe in mirne igre. nego 
12" Last 41. cesta • petek zjutraj Prtanjek tu vsoto zakrivati s kas- tretjih pa jih je za^-ačil neki vaje- .je bila ta. ki jo je vodil moi iz blaz-
id 10. do 12., soba 308, ali pa ? nc-jšimi vplačili v davčni upravi, pri ner. ki je pričel krčati. nakar zo nice. Nič incidentov, nič poškodb, 
:>onde!jrk tn sredo ob S. do 5., so- čemer je zahajal v vedno večje po- za * c' t vl:milca preganjati. Eden e nič krvi. nič krika, skratka re : le-

Cll... 
Še enkrat, 

nje: resnico 
kenu. pa je 

arag. 
je tre, 
olrajt. 

a ki 

i via-
:«jaki-
v za-

da 413. neverbe. zb:i*al po železniški progi ter skočil pa igra. 

•mi 

S A K S E R STATE 
B A N K 

O CORTLAKDT 8TB JEST 
NEW Y O U , n. Y 

p o s l u j e vsak delavnik 
od 8.30 dop. d o 6. 

popoldne. 
2Ha v e č j o udobnost 

svojih klijentov, vsaki 
pondeljek do 7. ure 

a večer. 
ImJew 

A 

HOTEL WARTH0LZ 
Bivša cesarica Žita je več nego 

10 let pošiljala iz Španske na Du-1 
naj denar za vzdrževanje grada 
Wartholz, kjer je preživela svoje 
najlepše dneve. Tu je bivala po po-
roki z nadvojvodo Karlom, pol-
nejšim zadnjim cesarjem, dožive-
la pa je tu tudi Franz Jožefovo 
smrt in revolucijo ter rojstvo svo-
jega prvega otroka. Grajski vre,, 
kurjava, služinčad i. dr. je stalo 
veliko denarja, republfka AvBtrj- ! 

ja pa je tudi močno obdavčila! 
posestvo. Cesarica Žita naposled: 
ni bila kos izdatkom. Junija mese-
ca je prodala Wartholz, ki je eden 
Izmed najlepših habsburških gra-
dov. delniški družbi, ki ga je spre-j 
menila v hotel. Na temelju -kupne 
pogodbe so mpratl arhitekti pri i 
modernlza^i poesBĉ pja obvarovati} 
njegovo zgodoblnefco zunanjost. — 
Edad je sakljudil novi hotel svojo 
prvo arsifo In baje z dobrim uape-

Ena sama, poštena 
trditev, ki je prevzela 
milijone kadilcev.. • Zakaj 

KA26ITB ENO in 
prepričajte se sami. 
Potem boste spoz-
nali, kaj pomeni 
"one »dovoljuje-
jo". Uživali boste 
Chesterfield b o l j 
kot katerokoli dru-
go cigareto. • 

jt, to-

ENA bo vedno prednjacila! 

Pred kratkim so kronali aoc.sin-
skega kralja, ki pra%'i. ci-a je direk-

iten potomec kralja in kra. ice iz 
Še be 

Kralj 111 posebno star pa je sla-
boten. Črnoslvkast obra.-; mu obda-
ja gosta črrra brada, njegovo iibko 
telesce se pa izgublja v nacifrani 
uniformi. 

Njegova gospa kraljica 53 tudi za-
; morskega redu. širokega obraza, 
temnih oči in so precej debeli. 

Slavnosti krorranja »e .ideiežili 
I zastopniki skoro v.>eh civiliziranih 
j držav, le nekateri divjaški zamorski 
rodevi v Afriki niso poslali k slav-
nosti nobenega zastopnika. 

Praznovanje >c menda šc zdaj vr-
ši. Abesinski kralj in kraljica se 

j hočeta na vsak način civilizirati. 
Kralj je dobil iz Francije v dar 

mulo letalo, s katerim .se najraje 
prevaža. 

Kraljica je naročila iz Nemčije 
brhko dojiljo, ki ji bo dojila otroke. 

Ce je naročila lz Nemčije razen 
brhke dojilje tudi kakega čvrstega 
kanonirja. poročilo ne omenja. 

© 1930 . LIGGETT & Mvras TOBACCO CO 

Rojakinjo so vprašali: — Ali je 
! tvoj mož še vedno bolan? Ali je še 
j vedno v postelji? 

— Oh. bolan, pa še kako bolan. — 
I je odvrnila. — Nič ne rečem, delal 
; bi lahko, ampak vino mu še ne di-
ši, in zato sem mu rekla, naj bo še 
par dni v postelji, cla se popolnoma 

j pozdravi. 
* 

I- M ar j an ca je pripovedovala: 

— Jaz sem taka. da vse odkrito 
! povem in nočem nobene stvari ta-
j i t i . Odkar me je pred tremi leti 
fant zapustil, se ne morem in ne 

I morem potolažiti. Ne tajim, rada 
sem ga imela in ga nikakor ne mo-
rem pozabiti. In prisegam, da ga 
nikdar ne bom. Vedno bom mislila 
nanj. vedno ga bom nosila v svo-
jem srcu. Kar je res. je res. Zakaj 

S bi tajila? Popravici povem, da sem 
i se v zadnjih treh letih, odkar me 
je zapustil, najmanj za šest mese-
cev postarala. 



• B l A I R A I 0 9 A " NEW YORK, WEDNESDAY, NOVEVEMBJEK 12, 193« I I « LARGEST SLOYEH9 D A E l in J > 

KRATKA DNEVNA ZGODBA 
KORUPCIJSKE AFERE BIVŠEGA 

MILANSKEGA ŽUPANA 
B O Z I C 

v 

FR Ž 

Papige so prav zabavne žvali. le 
to grdo navado imajo nekatere, da 
rade zmerjajo. Pa bcjtt povedano 
pravici na ljubo in papigam v o-
pravičbo, tla jim zmerjanje ne iz-
vira tohko iz lastne zanlkrnosti. 
ne«o so *e ga. največ navzele od 
svojih gospodarjev 

Poznal sem papigo, stara je bila 
kakor zemlja in plešasta kakor 
profesor, pa mi je pripovedovala 
njena gospodinja, da vsakega be-
rača. ki >e prikaz*, nažene s pote-
puhom. Pa st ^ neki dan tak ba-
rač postavi) po robu: — To se mi 
ie nI primerilo vse žive dni, — je 
dej.il. — da bi bil pošten človek, ki 
pre si. zmerjan za potepuha. In je 
dej.il, da bo šel na sodnijo in bo 
toail. Pa nemara ni vložil težb\ 
kajti je dandanes tudi tužbam zi 
cast treba, da jih kolekuješ. Toliko 
pa čast ni vsakomur vredna da bi 
zanjo tvegal pare in dinarje iz 
svojega žepa. Tako se je zgorii'o. d i 
papiga ni bila poklicana pred sod-
nika na odgovor, nego ji je bila pri-
zaneiena kazen, kakršno postava 
piie za zmerjanje. 

No. pa mi je ta gospa povedal«, 
še o drugi papigi, star župnik jo 
je bil podedoval za svojim bratom,, 
ča- tnik Je bil in brez otrok. Ta pa-
plga Je starega župnika prijetn i \ 
kratkočasila. In je bil stari župnik 
potreben razvedrila, kajti njegova 
lužba je bila sitna in težavna.] 

Imel je v fari toliko tistih posvet-i 
nih nevotarij, ki jim pravijo to-
varne; koder so pa tovarne, je 
tudi več greha kakor drugod. 

Prinesle so te tovarne staremu 
it podu župniku dokaj opravila, 
oh. vse preveč, z mladimi matera-
mi, s tistimi, ki so bile matere brez 
cerkvenega dovoljenja. To nc bi 
melo biti. Včasih ni bilo takih, 

-tvan v fan in lake sr«6*eie in 
ni zamerili staremu gospodu žup-
niku, da ie takim materam ko so 
mu prihajale v farovž, po svoji ve-
sti in kot deber pastir razložil za-
vr/nost njihovega početja, in jim 
Jo je razložil s kratko in jedrnato, 
pa živo brsedo. a Ima narod za 
take prilike in osebe obilo značilnih 
in krepkih besed; najdeš jih v vsa-
kem boljšem besednjaku: — Can-
dra, copata, lajdra. lešeerba. plun-
dra itd. 

Ali so kaj pomagali zupniko1 i 
spodbudni pouki ali r.e — kakor-
koli: svet se je sukal naprej. 

Prišel Je visek praznik, ta praz-

ŽRTEV ŽELODCA SE POČITI 
KOT NOVA OSEBA 

Tiiir r;i-\i. > 
\ u>>> m»- ji' e trt-s iii « -

PAPIGE 

nik je bil združen s proccsijo in 
procesiji kazala pot. kakor po na-
vadi, tudi mimo farovža. Kuharici 
je šla briga, da je na oknih nažga-
la sveče, med svečami so stali ko-
šati pisani šopki: na eno okno pa 
se je spomnila in je med sveče po-
stavila še kletko s papigo. Kletka 
je bila sinoči o^nažena in se je 
lesketala kakor zlato, ptič je bil 
pisan bolj kakor šopki na drugih 
oknih — naj bo v božjo čast? Pa-
piga pa je tudi bila vesela in solil -
ca in zraka in zvonov in petja in 
pegieda vse na okoli. 

Procesija, je prihajala mimo z 
banderi in vsem sijajem — močno 
je zanimala papigo. V procesiji so 
stopale ženske vsake sorte, s sve-

VELI Ki BOŽIČNI IZLET V 
JUGOSLAVIJO. 

Velika skupina ljudi iz New Yorka j 
in bližnjih krajev se udeleži veli-
kega božičnega izleta v Jugoslavijo. 
ki ga crganiziiu 

čr.mi. s trakovi in svetinjicami in 
brez. Pa se je ptiču zbudil spomin, 
odvezal se mu je klun in *5h je kli-
cal s pozdravi, kakšne je bil pač 
-dišal, kadar so prihajale one mla-
de matere v farovž in si jih je bil 
zapomnil: — Candra, copata, cu-
nja. gnoj, leščerba, plundra" in še 
to in še to in mu ni zmanjkalo 
hrešečih teh pozdravov, dokler ni 
bila mimo prišla vsa dolga vrsta 
žensk. 

Žival nima pameti. Namen ji ne-
mara ni bil slab. ampak pobožnost. 
pobožnost je vsa šla po gobe! 

Še je pod oknom mimo prihajal 
v procesiji stari gospod župnik, ves 
je bil obupan nad bogokletnim po-
četjem papige. Pa je papiga bistro 
spoznala dobrega svojega gospoda 
in ga je pozdravila: — Na veke 
amen! Pckašljala je in zatarnala, 
kakor je pokašljeval in tarnal sta-
ri gospod župnik: — Kh. kh — kaj 
bo. kaj bo! — in je dodala: — Mu-
la. fej te bodi! 

To je bila prva in zadnja pro-
cesija. ki jo je bila deležna papiga . 
Odsihmal ni smela več na okno. 
Dasi ni bilo pritožbe zoper nje ne 
od moške plati ne od ženske. Ne-
katere ženske so si mislile; — Kai 
mi mar. name ni merilo zmerja-
nje! Naj se tiste zganejo, ki jim je 
bilo namenjeno! Druge so dejale: 
— Čimbolj tako reč mešaš, bolj 
smrdi. 

Dedci pa so se smejali: — Ka-
dar nam bodo stari župnik umrli, 
tisti ptič jim bo lahko za nasled-
nika. 

Pa jim ni bil — ga je poprej 
vzela mačka. 
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~ n«.vo oft bo." vi**- Kulta 
u riljj«»•>'. I a. 

Ta • 'Hii | «-<-(.iti* odpravlja za-
prite Atlrtii Klavrni* teh-mili d« lov — 
•>.• '>U< ;i, j«*t*-r im-mirja. ta notranjih «>r-

»oka? N.Uia vftt »t.kumco Trinerje-
, " K 4 7 v.«* c;i. nk«*Kii Vina d.uu-x .. i 
Zastonj Hvojfg;« i«'k»rnarj.i. l>v<* teli". 

Mc aH «1.». Jemljite 
ilnt Ann n»» b«wt* Kadovuljni, vrnite. 
Kar vam jo »stuki vaitmu Ukarnarju, tri 
<>n vam bo vrnil «l»-nar. 

• • „ B i t t e r 
f iner s W i n e 

g. EKEROVIC. 

uradnik Cunard Linije. Odpotovali 
bedo s parnikom *'Aquitania~, ki 
l:dide iz New Yorka dne 3. decem-
bra. 

Obisk ina, hčerke, moža ali dru-
gega sorodnika, ki je zdavnaj od-
šel v novi svet. bo osrečil m-arsika-

' t?ro družino v prelepi Jugoslaviji. 
Zlasti je tak-obisk svcjcem pomen-
fcrn cb Božiču, ki je nam najmilejši 
ti: už riiki praznik. 

Kar je značilno za božični izlet 
pod vodstvom g. Ekerovica. kakor 
sploh za vse prejšnje organizirane 

' izleta v Evropo, je okclščina. da so 
petaiki rešeni vsake brige m sit-
ni ti E.'eue posameznosti v zvezi s 
potovanjem. G. Ekerovic se bo po-
brigal, d.: dcjb"; za vse potrebne 

! potne liste in vise. dovoljenja za 
oSUirtl in za pavratek. On bo to :udi 
vodil potnike, ki bodo potovali u-
dobno in brezskrbno do starega kra-
ja in c i tam nazaj v Združene dr-

j žave. 
Parnik izleta "Aquitunia" je znan 

po vsem svetu radi krasne opreme 
in udobnosti v tretjem razredu, ka-
kor v prvem. Ljudje, ki so vajeni 

j potovanja po morju, smatrajo ta 
"parnik kot izredno stalno ladjo, ki 
se kemaj maje v najhujšem vre-
menu. 

Mali 
imajo 

sk jmkl : :,::: nssam 

asi 
s • 

ZAHVALA IZ BROOKLYNA. 

Srčna hvala vsem darovalcem, ki 
ste darovali za zvonove za faro 
Stari trg pri Kolp\ 

Po $10: Frank in Marija Kušar. 
Martin in Marija Maurin. 

Po S3: Johan in Frances Bižal. 
Po $5: Johan in Margareta Štr-

benec. Peter in M. Maurin. Johan 
Prebilič. Marko in Helena Panga-
retič. Pc:cr in Katarina Maurin. 
Marl ju Muh vi i, Katarina Schne-
ler. 

Po S3: George in Katy Schutte. 
Po $2: Joseph in Luzija Bižal 

Margareta Maphen, Peter in Kata-
rina Bižal 'iz Laz». Joseph Kobe, 
Johan Cvetkovič. 

Po $1; Peter in Marija Smalz. 
Joseph Vesel. Metod in Pepca Kon-
č-an, Met ad Curel. George Novosel, 
Frank Fare. Joseph Ifček, Anton 
Kirn, Anton Angelo in Frank Sta-
rič. 

Po 60c: Frances Bui'gar. 
Po 50c: Mihael Bučar. Frank Dr-

ganc. Anton Božanc. Joseph Ko-
privšek. Frank Koprivšek. Helena 
Pangaretiž. 

Neimenovani $1.70. 
Skupna vsota znaša $99.25. 
Se prisrčno zahvaljuje celi odbor. 

Nasvidenje! 
Katy Schneiier. 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naproseni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava lista. 
^m « • m ——— i i 

C E N A 
DR. KERK0VE6A BERILA 

JE ZNIŽANA 

Berilo 
(fcNGUSii BLOVpNS 

R k l t M a* pn 

KNJIGARNI NARODA 
m « w <* 

V Cremcni je bil pred dnevi za-. 
ključen proces med bivšim fašistič^ 
nim županom v Milanu pref. Er- j 
nestom Bellonijem in bivšim ge-j 
neralnim tajnikom fašistične-j 
stranke in sedanjim urednikom fa- j 
šističnega lista "Regime 'Fascisia' 
Farinaccijem. Farinacci je v svo-! 
jem listu očital Belloniu. da ie koi| 
milanski župan zlorabljal svoj po-
ložaj v osebno korist. Zaradi tega' 
ga je Bellcni težil, sedišče pa je po' 
senzacionalni razpravi Farinacci-
ja oprostilo. Razprava je vzbudila t 
veliko pozornost tudi v vsem ino-| 
zemstvu; zanimivo poročilo o ?»fe-1 
ri je priobčila tudi berlinska "Vos-
sisehe Zeitung' . po kateri po-ne-
msmo naslednje podatke: 

Bclloni Je posta! vpliven in bo-
gat mož šele po nastopu fašizma 
in z njegovo pomočjo. Pred faši-. 
stično revolucijo je bil ubog kemik 
pod fašističnim režimom pa je po-
stal 1 1926. župan velikega Milana, 
to ie neomejeni gospodar r^d ob-
širno milansko mestno upravo. V 
kratkem je postal čan 20 uprav-
nih svetov raznih delniških družb 
s skupnim kapitalom fkoro pol-
druge milijarde V dvojnem 

svojstvu upravnega svetnika teh 
deliških družb in milanskega žu-
pana je skiepal med milanske ob-
čino in svojimi družbami razne 
več ali manj nečedne pesle. za ka-! 
tere je dobival provizijo po 100.000 j 
lir in več. Po par mesecih župano-! 
vanja si je že kupil eno najlepših; 
palač v Milanu ter razkošno vilo v 
Premenu pri Lagu Maggiore. Naj-
sijajnejšo kupčijo pa je napravil 
pri posojilu, .ki ga je Milan najel in j 
pri katerem je Belloni zaslužil nad; 
milijon lir. Ta njegova kuočija je j 
bila tako gorostasna. da. je postali i 
pozorna celo fašistična vlada, ki mu 
je do takrat neomejeno zaupala.; 
Pričeia ga je policijsko nadzoro-
vati, kljub temu pa je Belicni na- j 
daljeval s svojimi kupčijami in p.-- , 
srečilo se mu je celo iznova priclo- * 
biti zaupanje faističnega vodstva.' 
Tako se je zgodilo, da je predsed-
nik milanske odvetniške zbornice 
fašistični poslanec Caric Mag^lo; 
zaman zahteval v Rimu. da naj! 
Bellonija odstavijo kot milanske-! 
ga župana, in da sc Belloniju. ko 
se je vračal iz Rima. priredili fa- ; 
šist-i v Milanu naravnost triuma-
falen sprejem. Nosili so po mestu • 
table s napisi 'Smrt Carlu Ma°-
giu" in "K rabju s Farinacci*em".; 
Maggia so fasisti tudi dejansko' 
napadli, da je moral pobegniti i« 
Milana; po vrhu je bil še izključen 
iz fašistične stranke. Na Farinac-
cia je bil poskusen celo antentat, 
vendar pa je bil storilec, neki fa-
šist, še v zadnjem hipu aretiran 

Kako pa je pestopal Belloni. naj-
lepše kaže njegova afera s pred-
sednikom lombarijskih avtomobil-
skih družb Radaelijem. ki je kon-
kuriral nekemu Bellonijevemu pod-
jetju za odvažanje smeti iz Milana. 
Ker je postavil tako nizko ponud-
bo za odvažanje smeti, da Bello-
nijevo podjetje ni moglo konkuri-
rati, je ta s pomočjo svojih fa-
šističnih prijateljev dosegel, da je 
bil Radaeli brez vsake obsodbe 
sredi noči aretiran ter za eno leto 
izgnan na Liparske otoke. Odva-
žanje smeti pa je dobila Belloni-
jeva družba, v kateri je imel glav-
no besedo neki ponovno kaznovani 
fašist. Mesto je izgubilo zaradi po-
godbe s to družbo nad 9 milijonov 
lir. 

Belloni je pridobival na ugledu in 
moči od dne do dne. Postal je celo 
častni doktor vseučilišča v Pavi j i 
ter delegat Italije pri Društvu na-
rodov. Izgledalo je. da ga sploh nI 
mogoče razkrinkati. Le poslanec 
Farinacci, vodja radikalnega klu-
ba fašistov in bivši strankin taj-
nik, ni popustil, temveč je ener-
gično nadaljeval svojo borbo pro-
ti mogočnemu milanskemu paši. 
V svojem listu ' Regime Fascista ' 
je objavljal afero za afero župana 
Bellonija ter neprestano obtoževal 
in napadal milansko mestno upra-
vo. Končno je res dosegel, da je 
vlada Bellonija odstavila, a ob-
enem je Farinacci sam dobil javen 
ukor, češ, da je s svojimi napadi 
škodoval fašistični stranki. 

Belloni pa še ni obupal. Kupil je 
večino -""^nic razširjenega fašistič-
nega bulvardnega lista "SecOlo Ser-
ra" ter poskušal z njim dobiti zo-
petni vpliv na milanske fašiste. 
Rehabilitiral se je res zopet v tak: 
meri, da'se je njegovo ime že zo-
pet imenovalo med resnimi mini-
strskimi kandidati. • Da prepreči 
imenovanje za ministra, je neiz-
prosni Farinacci še enkrat objavil 
vse Belloni j eve kcmipdjske afere 

ter celo javno očital Mussoliniju, 
da nima poguma obračunati z 
Bellonijem. Ta je bodisi iz lastna 
incijative, bodisi na zahtevo stran-
kinega vodstva tožil Farinacci j a. 

Morda je tudi upal. aa bo vlada 
pritisnila na Farinaccia. naj se po-
ravna in ne tira zadeve do skra;-
nonti. V resnici so zastopniki vk\-
de posredovali pri Farinacciu. da 
bi se mirno pobotal z Bellonijem v 
interesu fašistične stranke, ker u-
gled fašizma zelo trpi zaradi jav-
nega pranja takega umazanega 

perila. Farinacci pa tudi sedaj ni 
popustil in ko je sodišče hotelo za-
vleči proces s tem. da ê je iz-
reklo za nekom peten tno, ker je bil 
Farinacci kot poslanec imun. je 
kratkemalo odložil svoj poslanski 
mandat. Tako je bilo sodišče pr_-
siljeno vgrizniti v kislo jabolko in 
izreči zadnjo besedo v tej. za fa-
šizem tako mučni aferi. Farinac-
ci je vse svoje trditve in cbdolž.t -
ve dokazal, tako da ga ie moralo 
sodišče oprostiti. 

Belloni ie bil s tem moralno ju-
stificiran in bo za dogleden cas v 
fašistični javnosti pač nemogc-';. 
Vsi pa. ki ga poznajo, so mnenja, 
da se ne bo sprijaznil s :-vojo uso-
do in se ne bo zadovoljil z mirnim 
uživanjem pridobljenih milijonov, 
temveč da se bo prej ali slej skušal 
zopet uveljaviti, ako že ne v poli-
tiki, pa vsaj v javnem gospodar-
skem življenju. Farinacci pa je 
zdaj seveda popolnoma rehabiliti-
ran in tudi nekdanji javni ukor so 
sedaj javno preklicali. Kakor ne-
davno Bellonija, nosijo milanski 
fašisti zda' Farinaccija na ramah. 

Pojdite to leto! 
Noben Božič ni tak kot starodavna praz-
novanja v stari domovini — domači pri-
zori. znani obrazi, znani običaji in veselo 
praznovanje. 
Za hitro, ceneno, veselo vožnjo potujte z 
našimi številnimi izleti pod osebnim vod-
stvom. vključno na največjem parniku na 
-vetu. Po najkrajši merski pot v Cher-
hourg. Od tam pa z ekspresom v vaši sta-
ro domovino. 

M A J E S T I C 
O d p 1 u j e 

2L nov. in 13. dec. 
t)(>d osebnim vodstvom Petra Bartha in 
luliusa Bernera, naših kontinentalnih po-
tovalnih izvedencev. 
Vpra>a»t«' sve»c5a l^kalnesja asenta za vsa 
pojasnila. 

WHITE STAR LINE 
International Mercanti le M arine Company 

No. 1 BROADWAY NEW YORK CITY 

VESELA HIŠA 

PAPEŽEV VLAK 
Železniška prega vatikanskega 

mesta, dolga približno 3 km. bo do-
grajena v začetku prihodnjega le-
ta. Še predne bo proga dograjena, 
bo pa izdelan nov papežev vlak, ki 
ne bo prevažal prebivalcev pap3-
ževe države, katerih je okrog 300. 
temveč bo določen sanio za tuje 
vladarje in inozemske misije v po-
setiii pri papežu, dalje za papeža 
samega in pa za prevažanje darii. 
poslanih papežu odnosno njegovi 
državi. 

Na izrečno papeževo rreljo bo ves 
vlaif izdelan v Italiji. Tako skrbi 
papež za italijansko industrij 
Vagoni, določeni za papeža, 
prestolni in salonski vagon ter va-
gon s kapelico — bodo pre pleskam 
z rdečkastim lakem in okrašeni r 
bronastim papeževim grbom. Zno-
traj bodo prevlečeni z damasoni. 
stropi bodo okrašeni z zlatom in v 
sredini bo reliefna tiara s tremi 
ključi. Vsa oprema bo iz mahago-
nija. V kapelici bo nameščena ve-
lika zelo dragocena slika. Papežev 
vlak bo narejen tako. da bo lahko 
vozil tudi po železnicah drugih dr-
žav. 

BLAZNIKOVE 

P R A T I K E 
za leto 1931 

CENA 20 CENTOV 

SLOVENSKO 
AMERIKANSK1 

K O L E D A R 
za leto 1931 

BO V KRATKEM 
GOTOV 

• 

Letos bo posebno 
zanimiv 

CENA SO CENTOV 
ZASTOPNIKE prosimo, naj 
takoj javijo, koliko Pratik in 

Koledarjev potrebujejo. 

KNJIGARNA 
"GLAS NARODA" 

21« WEST IS STREET 
NKW TOSK, N. T. 

•V- ' ' 

Komsomol ska j a Pravda poroča : -
V stanovanjski hiši šiev. 81 v 

Boikunincvi ulic: v MO; k vi biva 
nad tisoč visokosolcev in delavcev 
iz bližnjih tcvarn. Vsi ti odrazi 
ljudje se bojijo 240 paglavcev, go-
jencev obrtne šo!e. Oblasti so ji1! 
vpisale tja, da ne bi postali zlo-
činci. Ti Otroci so sirote brez star-
sev. A odredba je deco bolj m.'.io 
navdušila za študij. Rajši krad 
in razgraja. V svojem bivališču nu-
di zavetišče vsem mladoletnim raz-
bojnikom iz Moskve in okolice. 
Skupine po 40—50 dečkov so za-
sedle vse kleti in podstrešje ter z 
vžigalicami in noži grozijo sleher-
nemu stanovalcu, ki bi se jim po-
stavil po robu. Poleti kuri deca o-
genj na strehi, mece kamne v mi-
moidoče. jih poliva z vedo in z 
žeblji luknja streho. V hišni knjigi 
so zabeležili samo v prvih šestiii 
mesecih t. 1. sledeča junaštva teh 
mladoletnih: 

Januarja so podtaknili iz mašče-
valnosti ogenj v k!»-i in požar je 
povzročil 13.312 rublje v škode. Po-
zneje je izbruhnil drugi požar radi 
nemarnost-' mladih pobalinov r . 

ie bilo 4000 rubljev škode. Z gra-
nato so pognali v zrak električni 
transformator - 1909 rubljev ško-
de. Ukradli so za 1190 rubljev živi', 
obleke in siičnega. policiji pa so 
izročiii v povračilo škode samo 
300 rubljev. Pokvarili so vodovod 

' 2G0 rubljev, okna 500 rubljev. 
ogledalo v veži — 200 rubljev. vr\-
ta 250 rubljev. razbili kuhinj-
ske posode za 200 rubljev itd. Zad-
njič so iz maščevalnosti podtakm-

. II ogenj 28. julija in so zgoreli v 
podstrešju štirje dečki iz njihove 
družbe. Hiša št. 81 je postala stra-
šilo vsega okraja in oblasti nimajo 

j poguma, da bi izkadile sršenovo 
' gnezdo. 

A.DVERTISE 
n " G L A S N A R O D A " 

LLOYD GEORGE BREZ 
GRIVE 

Eden izmed glavnih junakov ver-
srailleske mirovne konference Lloyd 
George ki zavcljo svoje gorostasne 
nevednosti često vzbudi zadovolj-
ne smehljaje svojih sobesednikov, 
si je sedaj dal ostriči svoje bujne 
srebrne častitljive kodre. Javnost 
je gotovo že pozabila, da je Lloyd 
George med razpravo o Banatu 
začuden spraševal, kje da je to 
mesto, ki se zanj tepo Rumuni in 
Jugosioveni ali da je pri razpravi 
o Tešinu, ki so ga hoteli Poljaki in 
Čehoslovaki. po zemljevidu bkal to 
deželo nekje na Egej^kem morju 
med Turčijo in Grčijo. Gotovo pa 
se vsakdo še spominja njegovih 
značilnih las, ki so mu padali glo-
boko preko tilnika in mu dajali u-
metniški videz. Od tistih dob je 
slava "vallškega čarovnika ' močno 
obledela — ne samo zavoljo Teši-
na in Banata — zdaj pa si je dal 
mož ostriči še svojo lepo grivo ter 
s tem hipoma stopil v ospredje 
.-•plošne pozornosti. Razumljivo je, 
da so se ga takoj lotili fotografi in 
njegova slika polni stolpce ameri-
ških in angleških listov. Brivec, ki 
je slavnemu državniku vzel skoro 
zgodovinski okras, je postal čez 
noč vseobče znan in priljubljen. V 
svojem oknu je nabil dešcico z na-
pisom: Nosite lase. kakor jih 
nosi Lloyd George. Ostrigel sem ga 
ja~. John Tweith." 

Z izpremembo pa je postal popu-
laren tudi ostriženec sam in mno-
gi pravijo, da se je dal ostriči sa-
mo iz tega namena. Prvi. ki je vi-
del starega leva brez grive, je bil 
angleški zakladni minister Snow-
den, ki stanuje blizu njega in ga 
često poseča. Bil je ves presenečen 
in prestrašen, dokler ga ni ostri-
ženi državnik zagotovil, da mu las-
je hitro ra-stejo in da bo kmalu 
spet stari Lloyd George. Lahko mu 
verjamemo, kajti volk menja dla-
ko, svoje nravi pa nikoli! 

Delegate INVESTMENT BANKERS' 
ASSOCIATION of AMERICA so 11a letni kon-
venciji v New Orleansu ugotovili, da se nezapo-
slenost v tej deželi manjša, da se bodo delavske 
razmere v letu 1931 znatno izboljšale in da bodo 
leta 1932 normalne. 

Ne glede nato. kakšne so ali bodo razmere, 
resnica je, da so prihranki vsakemu v sili in po-
trebi najboljša pomoč in da je varčevanje in 
hranjenje prva pot do samostojnosii. 

Vloge obrestujemo od 1. okt. naprej po 47° 
in obresti pripišemo h glavnici vsakega 1. jan. 
in julija. Obrestovanje se vrši mesečno. Da je 
denar pri nas varno naložen, dokazuje dejstvo, 
da ima država NEW YORK sama pri nas nalo-
žen denar. 

SAKSER S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street 
N E W Y O R K , N. Y . 
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Čarovniško zlato. 
SOMAN IZ b n i U U A . 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

6 «Nadaljevanje.» 

— Bodi ml pozdravljena — in pusti me samega. — Gospa Volgemut 
te bo peljala v tvojo sobo. Sedaj mi moraš oprostiti, — je rekel ter se 
dolgo boril z besedami. 

Pomignil Ji je z roko, potem ko se Je njene nervozno dotaknil. Ve-
dela Je, kaj se dogaja v starem gospodu, vendar pa ni slutila, da se je 
le s teta v o vzdržal pokoncu. Občutila pa je strašno bolestno hitri in 
pretirano nagli pozdrav ter naglo slovo. 

Ali Je bil to sprejem po dolgih letih ločitve? 
Počasi Je odšla ter s silo zadrževala solze. j 
Jetu Volgemut je že stala zunaj, pripravljena. 
Hitro Je stopila k Juti. 
— Ali smem povesti konteso v njeno sobo? Naš gospod grof je naj-

brž preveč utrujen, zdelan, da bi to storil sam, — je pripomnila pri-
jazno. 

— Ali je grof Ravenau zelo bolan? — je vprašala Juta pritajeno. 
— Ne ravno bo lun, gospodična kontesa, a težka leta samote in ža-

losti leže za njim. On je takoj slab pri najmanjšem razburjenju. 
Juta Je odšla po stopnicah ter ni videla, kako je Seideman takoj 

pohitel v sobo gospodarja. 
Jeta Volgemut je spremila Juto v njeno sobo ter kramljala dobro-

dušno ž njo, da jo razvedri. 

— NaJ gospod se ne more privaditi nobenemu veselju več. Treba ga 
je povsem počasi privajati. Odkar je umrl grof Hans-Georg, kontesa, ni 
bilo več nobene vesele ure v Ravenau, prav do danes. 

Jata se je čutila isto tako žalostno. 
Trpek smehljaj Je obdajal njena usta ob besedah stare ženice. 
Ozrla se je žalostno po sobi, ki je bihi opremljena čedno ter zelo 

solidno. 
Nato se Je preoblekla skoro mehanično, pri čemur ji je pomagala 

gospa Volgemut. 
Komaj Jo je zapustila, je zapazila krasne rože iz Geri&chhausena. 

Kdo ji Je mogel poslati ta duh teči pozdrav? 
Tedaj pa je zapazila vizitnico med rožami ter čitula? 
— Ooetz Gerlachhausen. 
Zamišljeno je skomignila z rameni. 
Ime JI ni povedalo ničesar. 
Nič več ga ni poznala. Kljub temu pa jo je veselilo, da se jo je ne-

kdo spomnil. x 
Vzela je rožo ter si jo zataknila za pas. 
Nato je stopiii k oknu, da se ozre naokrog. Tam je ležal vodnjak z 

rmaji, katerega je pogosto videla v sanjah. 
Stopila Je ven ter cdšla po širokih stopnicah navzdol. 
Medtem pa je zrla po okolici. 
Tam se je dvigal grad z okroglim stolpom. 
Juta je imela občutek, kot da vidi starega znanca. 
— Grad Schonrode, — to mora biti! — si je rekla. 
Tam je blal rojena in tram je preživela najbolj srečne dni svoje mla-

dosti, ljubljena cd starišev. Solze so ji stopile v oči in polna hrepene-
nja Je zrla v dotično smer. 

Uro pozneje je sedela Juta sama v veliki obednici, za bogato oblo-
ženo mizo. 

Grof Raverrau se je dal opravičiti radi svoje bolezni. Jute ni bilo 
treba prestrašiti, da je imel žalostni krč. 

Občutila pa je globoko žalost, ko se ni prikazal. Kaj je pač storila, 
da se Je vedel napram nji tako hladno in brezbrižno? 

Grof Je dal sporočiti, da ga tudi zvečer ne bo pri Jedi, in Juta je 
sklenila oditi takoj v gozd. 

Vzela je klobuk ter rokavice ter odhitela ven. Seidelman jo je ho-
tel spremljati, a Juta se je prijazno zahvalila ter odkorakala skozi dvo-
rano stebrov. 

Šla je skozi park, ki je obdajal goro ter izginjal v gozd. 
Šele sredi gozda je prosto vzdihnila. kot oproščena strašnega pri-

tiska. Kuto jo je ubrala po različnih potih, da dobi razgled na Schon-
rode, — a zaman. « 

Konečno je obstala ter se v zadregi ozrla nokrog. 
Ni pazila na pot ter izgubila vsled tega pravo smer. 
Povsem izmučena se je naslonila na drevo, ter se skušala orij en ti-

rati. Pri tem ni zapazila, da se ji je MK.*il jezdčc, Goetz Gerlachhausen. 
Bil je nekje ter je jahal skozi gozd, da si prikrajša pot. Naenkrat je 
ustavil svojega konja. 

Videl je nepremično dekliško postavo ter premeril z očmi njeno vit-
ko telo. 

Tedaj je napravil konj nemirno kretnjo. 
Juta se je prestrašila ter zrla v zagoreli obraz Gerlachhausena, ki 

se je dvorVjivo priklonil. 
Tedaj je hitro stopila par korakov k njemu: 

— Oprostite, gospod! Izgubila sem se. Ali mi morete pokazati pot 
na grad Ravenau? 

To je vprašala povsem mirno, čeprav je bila v notranjem nekoliko 
presenečena nad motrečim pogledom moža. 

Ni bila vajena občevati z mladimi gospodi. 
Goetz je videl ta začudeni pogled. 
Vsled tega je stopil s konja, se priklonil ter rekel dvorljivo: 
— Če mi dovolite, vas bom spremil do parka, kontesa! 
Presenečena gu je pogledala: 
— Vi me poznate? 
Priklonil se je ter odvrnil: 
— Mislim, da imam prd seboj konteso Ravenau. Va« poznam že 

dolgo časa! 
Gledala ga je z zanimanjem. 
— Že zelo dolgo? 
— Prišli ste na svet, ko sem imel čast napraviti vaše zn^nstvo! 
— In vi ste me takoj spoznali? — je vprasahi poredno. 
— Tega ne morem trditi. Vem pa, da vas danes pričakujejo v Ra-

venau. Tuje dame se ponavadi ne izgubljajo v gozdih Ravenaua. Vsled 
tega ni bilo treba posebne bistroumnosti, da spoznam vašo osebnost! 

— Taka sredstva niso meni nazpolago in jaz ne morem ugoto-
viti vaše osebnosti! 

Potegnil je klobuk ter se poklonil. 
— Goetz Garlachhausen! 
— Torej so te krasne rože od vas in jaz se lahko takoj zahvalim 

z.uije! 
— Upam, da so dosegle rože svoj namen, da vas razvesele! 
Pogledala mu je resno v obraz. 
— Občutim kot dobroto, da me je sprejel vsaj en človek v Ravenau 

prijazno, — je rekla pritajeno, s trpkostjo v glasu. 
Pogledal jo je presenečen. 
— In vaš stari oče, grof Ravenau? 
Ni vedela, kako je prišlo, a nekaj jo je sililo razodeti človeku bole-

čino in pričela mu je pripovedovati, kaj se ge zgodilo v Ravenau, odkar 
je dospela. 

Goetz je zrl sočutno v mlatil, žalostni obraz. 
— Mogoče je pogled na vas vašega starega očeta tako pretresel, da 

se je bal izgubiti svojo samozavest ter vas raditega tako hitro odpustil 
Jaz vem, da je že dolgo nestrpno pričakoval vašega prihoda. Ne dvomi-
te o njegovi ljubezni, če je bil od početka nekoliko tesan. 

— Če bi mogla vrjeti kaj takega! — je prišlo pritajeno preko nje-
nih ustnic. 

— To lahko storite! 
Vzdihnila je. kot olajšana. 

T ~ " (Dalje prihodnjič.) 

/ v 

Vse armade sveta se 
ne morejo primerjati 
s sledilci Chesterfield... Zakaj 

NAŽGITE ENO in 
prepričajte se sa-
mi Potem boste 
spoznali, kaj pome. 
ni "one zadovolju-
jejo'. Uiivali bo. 
ste Chesterfield bolj 
kot katerokoli dru-
go cigareto. 

Chesterfield 
ENA bo vedno 

C 1930. Liggett A Mrns Tobacco Co 
— r i i • • ^ 

6 DNI PREKO OCEANA[ 
Najfetajto tm MJMJ 

FRANCE 14. nov. (7 P. M.) 
Ue de France 21. nov.; 11 dec. 

(7 P. M ) (10 P. M.) 
PARIS 5. dee.; 24. dec. 

(4 P. M.) (4 P. M.) 
NTJKNJH pot po ItMnieL VmM> 
1m ? >1 kabini • mml wXtoral 
»I aOotaOfetl — PI Jata ta » U m 
(meoate kakteja. laradno afaka can« 

a i VpraAaJt* kataracakoL* 

A . — "" 
fit FRENCH LINE 

ft ITATK ITRBIT 
N I W Y O R K . N . V . 

BARBARSKO VOJEVANJE 
KITAJSKIH KOMUNISTOV 

Vojska kitajskih komunistov se 
je 15. oktobra polastila mesta Kian-
fusu. Ko so tolpe razbojnikov za-
sedle mesto, so takoj naložile trgov-
ski zbornici visoko odkupnino. Čla-
ne trgovske zbornice so zaprli in jim 
dali enodnevni rok, po preteku ka-
terega bi imeli biti ustreljeni, ako 
bi njihovi someščani medtem ne 
zbrali naložene vsote. Kljub temu 
da so tolpe dobile odkupnino pred 
potekom roka. se je zdaj poveljstvo 
obrnilo še na kitajsko vlado za od-
kupnino in grozi, da bo v nasprot-
nem primeru že odkupljene može 
kratkomalo postrelilo. Komunisti 
tudi zelo radi segajo po misijonar 
jih. Domače kitajske krščanske sve-
čenike navadno pobijejo, misijonar-
je, ki so tuji podaniki, pa jemljejo 
za talce ter ž njimi izsiljujejo de-
nar tako od inozemskih konzulov, 
kako od kitajske vlade, ki rada pla-
kakor od kitajske vlade, ki rada pla-
vo, samo da je varna pred večnimi 
intervencijami tujih diplomatov. 

Nedavno so padli v roke komuni-
stični druhali trije italjanski in 
eden francoski misijonar. Tudi pet 
belih in pet japonskih nun so vzeli 
komunisti zaa tlce. Ubili pa so ene-
ga nemškega misijonarja, za kate-
rega ni pravočasno prišla odkupni-
na in dva domača patra, ki kot ki-
tajska državljana nimata močne 
zaščite tujih velesil. Razbojniki so 
poslali v Kianfu škofa Migr.anija, 
nekega francoskega patra pa v Kin-
kiang, da se pogajata z oblastmi za-
voljo odkupnine za ujete duhovni-
ke. Kakor kaže, so se kitajski raz-
bojniki naučili od evropsih velesil 
ceniti življenje krščanskih duhov-
nikov vseh mogočih ločin in vero-
iz povedan j. Do nedavna so velesile 
trgovale z misijonarji. Kjerkoli so 
Kitajci v nemirih ubili kakega mi-
sijonarja, je morala kitajska vlad-
da plačati njegovo smrt s kako rud-
niško koncesijo, po kateri se je že 
dolgo skominalo ameriškim ali ev-
ropskim afaristom. 

Kitajski razbojniki so stvar sedaj 
obrnili — ali Škodo ima tudi v tem 
primeru kitajska vlada. 

Kretan je Pamikov 
— Shipping Ntwi — 

13. n o v t m b ' a : 
Berlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 

14. novembra: 
France, Havre 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
Olympic, Cherbourg 
Rotterdam. Boulogne Sur Mer, Rotter-

dam 
Roma, N'apoH, Genova 

19. novembra: 
Ber.-nga.ria. Cherbourg 
President Roosevelt, Cherbourg, Ham-

burg 
N t w Vi>rlr, Cherbourg. Hamburg 

20. ncvembra: 
D r e s d e n , Cherbourg, Bremen 

21. novembra: 
lie de Franc«, Havre 
Majestic. Cherbourg 

22. novembra: 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 

23. novembra: 
Conte Grande, Ncpoll. Genova 

25. novembra: 
Europa, Cherbourg, Bremen 

26. novembra: 
Mauritania Cherbourg 
America. Cherbourg, Hamburg 

8S. novembri : 
Saturnia. Tr3t 
Hcmeric, Cherbourg 
Deutschland. Cherbourg. Hamburg 

29. novembra: 
Cleveland. Cherbourg, Hamburg 

3. decembra: 
Aquitania, Cherbourg 
President Hardin; , Cherbourg. Ham 

burg 
Harr-burg, Cherbourg. Hamburg 

*. decembra: 
Stuttgart, Cherbourg, Bremen 

5. 
Piirls. Havre 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
Olj mpio, Cherbourg 
Augustus, Xapoil. Genova 

6. decembra: 
l^evluthan. Cherbourg 

10. decembra: 
VulcanSa, T r . t 
Berengaria. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg. H a m -

burg 
Conte Biancamano, Napolt, Genova 

11. d 'cembra: 
Rt-rlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 
Roma, Napoll, Genova 

12. decembra: 
l e d»- France. Havre 
St Ix>uis. Cherbourg. Bremen 

15. decembra: 
Europa, Cherbourg, Bremen 

16 decembra: 
Mauretan;a. Cherbourg 

17 decembra: 
President Roosevelt, Cherbourg. H a m -

burg 
New York, Cherbourg, Hamburg 

18. decembra: 
Dresdt-ii. Cherbourg, Bremen 

23. decembra: 
Albert Ballln. Cherbourg. Hamburg 

24. decembra: 
America. Cherbourg. Hamburg 

26. decembra: 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 

17. decembra: 
Paris, Havre 
Lenathan. Cherbourg 

11. decembra: 
Pre>-id»*nt Harding. Cherbourg, Ham-

burg 

COVtRtO PltR «o COVtBtO P l M -

B O Ž I Č N I I Z L E T 
S PARNIKOM 

DE G R A S S E 
Odpluje iz NEW YORKA 

4. DECEMBRA 1930 
IN IZ 

H A L I F A X A 

6. DECEMBRA 1930 
Naravnost v Havre 

T A I Z L E T B O P O D O S E B N I M V O D S T V O M N A Š E G A 
U P R A V I T E L J A Z A P A D N E G A O D D E L K A 

Krt-m-h I.in? nudi izbome prostor«?. oWnovljt-nu kuhinji>. br>-zj>Jâ -n'> zflrji*'-
nisko oskrbo. Y k:ibin:»h je tekora voda, preproge, belo perilo, i »nI. ki iz-
rabijo to priliko, <la obiS^ejo svoje s«<r> .dnike za IložiO, so si svesii najve -
je udobnosti Posebna pažnja bo posvet-ena prtljiLgi :n izredne odredbe so 

bile storjene za udobnost in veselje izletnikov. 
NIZKE CENE DO VSEH KRAJEV V EVROPI 

Za pojasnila vprašajte kateregakoli pooblaščenega agenta 

cfreooh .fine 
BEETHOVNOVI POTOMCI 
Angleški listi so pričeli na pobu-

do glasbenega organa "Referies" 
nabirati milodare za zadnje Bee-
thovnove pitomce: Josipino Wei-
dingeirjevo in njeni dve hčerki. Vd«>-
va Wetidingerjeva je hči skladate-
ljevega nečaka Karla Beethovna,ki 
ga je imel stric rad kakor pravega 
sina. Družina trpi veliko pomanjka-
nje, biva v majhni sobici, se hrani 
edino s kavo in starim kruhom ter 
si le v nedeljo privošči še krompir. 
Starejša, 17-letna hčerka je mora-
la radi pomanjkanja sredstev zapu-
stiti glasbeno šolo, dasi je kazati 
veliko nadarjenost. List poziva po 
vsem svetu raztresene Beethovnove 
čestilcse, naj prirede koncerte in 
slično v korist strada j očh potomcev 
velikega skladatelja. 

«&L •»?«. k? v^Si ^ c f ^ f 

SEZNAM KONCERTOV: 

15. nov: Steelton, Pa. 
16. nov.: McKees Rock, Pa. 
30. nov.: Ashland Bouleward Au-

ditorium, Chicago, 111. 
30. nov.: Gostovanje v operi 

"Hoffmanove pripovedke", Chica-
go, HL 

7. dec.: Gostovanje v operi "Hoff-
manove priporvedke**, Chicago, BI. 

14. dec.: Gostovanje v operi 
"Hoffmanove pripovedke", Chica-
go, nL 

28. dec.: Radio-koncert WJAY. 
Cleveland, Ohio. 

31. dec.: Lorain, Ohio. 

A 
93* E . r n St, Cleveland, Oblo. 

KDOR ZELI PREŽIVETI 

BOŽIČNE PRAZNIKE 
med SVOJIMI v 

STARI DOMOVINI 
je vabljen, da se pridruži enemu naših skupnih iz-
letov. Ta leto priredimo še dva skupna izleta: 

Po FRANCOSKI PROGI s parnikom 
" I L E D E F R A N C E " 

preko Havre: 
VELIKI BOŽIČNI IZLET 

dne 1 2. decembra 1 930 

Po COSULICH PROGI z motorno ladjo — 
" V U L C A N I A " 

VELIKI BOZlCNI IZLET 
dne 10. decembra 1 930 

NA OBISK V STARO DOMOVINO — 
umore potovati vsak ameriški državljan in pa tudi vsak nedriavljan, 
ki Je postavnim potom došel v to deželo. 

Za cene, za pojasnila ln navodila glede potnih listov, vlzejev, per-
mitov Itd., pišite na najstarejšo slovensko tvrdko, preko katere so 
Že sto ln sto-tisoči potovali v popolnem zadovoljstvu. Vsled 40 letne 
prakse • tem poslu Vam lahko jamči za dobro ln solidno postrežbo 
ln pa . kar je najvažneje, da boste o vsem točno ln pravilno poučenL 

Sakser State Bank 
82 CORTLANDT ST., NEW YORK 

Tel. Barclay 0380 

• „ „ . JM. , .1 
K" 


